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1 Modellidentifikation

1.1 Modellidentifikation tiber das Typenschild

(Das SWINGBO 2 XL Typenschild ist auf dem Achsrohr angebracht)
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1.2 Grundausstattung

Untergestell:

- Aluminium-Starrrahmen mit schwerpunktnaher Sitzkantelung

- Radstand einstellbar

- Radabdeckungen mit integrierter Bremsanlage

- Leichtgewichts-Antriebsrader HOGGI light inkl. Greifreifen, abnehmbar tber Quick Release Achsen

Sitzsystem:

- Sitzhoéhe einstellbar

- Schiebegriffe oder Schiebebligel inklusive
- Sitzkantelung verstellbar: -5° bis +45°

Bei geringen Sitzh6hen, geringem Aktivgrad und niedrig eingestellten Armlehnen kann die Kantelung
eingeschrankt sein.

- Sitztiefe verstellbar um bis zu 8 cm
- Sitzbreite wahlbar 32 - 44 cm
- Zuladung: 100 kg

1.3 Umgebungsbedingungen

Umgebungsfaktoren wie Temperatur und Luftfeuchtigkeit kdnnen den Rollstuhl beschadigen. Der
Hersteller empfiehlt, den SWINGBO 2 XL bei Umgebungstemperaturen zwischen -20°C und +40°C
und einer Luftfeuchtigkeit von 5 bis 100% nicht kondensierend zu verwenden.

Achtung:
Bei langerem Stehen in der Sonne kdnnen Teile des Rollstuhls heil? werden. Achten Sie darauf!




2.1 Vorwort

Sie haben sich fiir den SWINGBO 2 XL System-Rollstuhl fiir Kinder & Jugendliche entschieden und
bekommen hiermit ein hochwertiges Produkt aus unserem Haus. Damit Sie recht lange viel Freude mit
diesem Produkt haben und es Ihnen hilft den Alltag zu erleichtern, Gberreichen wir lhnen dieses Handbuch.
Es zeigt Ihnen die korrekte und einfache Bedienung und die erforderliche Pflege und Wartung.

Um Beschadigungen auf Grund von Bedienungsfehlern zu vermeiden und eine optimale Nutzung zu
ermoglichen, lesen Sie bitte sorgfaltig die nachfolgenden Anleitungen bzw. Hinweise.

Ergeben sich darlber hinaus Fragen oder Probleme, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

Wir wiinschen lhnen eine problemlose Nutzung und hoffen, dass unsere Produkte Ihren Erwartungen
entsprechen. Technische Anderungen zu der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Ausfiihrung
behalten wir uns vor.

2.2 Verwendungszweck

Der SWINGBO 2 XL System-Rollstuhl fur Kinder & Jugendliche kann fiir den Innen- und AuRenbereich
eingesetzt werden. Er dient gehbehinderten und gehunfahigen Kindern und Jugendlichen zum individuellen
Gebrauch bei Selbst- und Fremdbeférderung.

Die Rollstuhlversorgung kann medizinisch indiziert sein bei:

* Lahmungen (Paraplegie/Tetraplegie bzw. -parese) * Muskel- und Nervenerkrankungen

* GliedmalRenverlust (Dysmelie/Beinamputation) » Osteogenesis Imperfecta
* Infantile/Spastische Cerebralparese * Poliomyelitis
* Spina Bifida

Der SWINGBO 2 XL System-Rollstuhl fiir Kinder & Jugendliche ist fiir den Wiedereinsatz geeignet.

Fur den Wiedereinsatz ist das betreffende Produkt zunachst griindlich zu reinigen und zu desinfizieren.
Anschlief3end ist das Produkt von einem autorisierten Fachmann auf Zustand, Verschlei® und
Beschadigungen zu Uberprifen. Samtliche verschlissene und beschadigte Teile sowie fir den Anwender
unpassende/ungeeignete Komponenten sind auszutauschen. Ein Serviceplan, Detailinformationen und
Angaben zu den bendtigten Werkzeugen sind der Serviceanleitung zu entnehmen.

2.3 Erklarung der Konformitat

Die HOGGI GmbH erklart als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass SWINGBO 2 XL den grund-
legenden Anforderungen gem. Anhang | der Verordnung (EU) 2017/745 des EU-Parlaments und des
Rates entspricht. Anwendbare harmonisierte Normen wurden angewendet. SWINGBO 2 XL erfillt die
Anforderungen nach ISO 7176-8, DIN EN ISO 12182 und DIN EN ISO 12183.

2.4 Gewabhrleistungsbedingungen

Eine Gewahrleistung kann nur ilbernommen werden, wenn das Produkt unter den vorgegebenen Bedin-
gungen und zu den vorgesehenen Zwecken eingesetzt wird. Fir Schaden, die durch Bauteile und Ersatz-
teile verursacht werden, die nicht vom Hersteller freigegeben wurden, haftet der Hersteller nicht.

2.5 Service und Reparaturen

Service und Reparaturen am SWINGBO 2 XL System-Rollstuhl fir Kinder und Jugendliche dirfen nur vom
Fachhandel durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich bei Problemen an lhren zustdndigen Fachhandler.
Bei Reparaturen erhalten Sie dort ausschlieBlich Original-Ersatzteile.

2.6 Informationspflicht schwerliegender Vorfalle
Alle im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetretene, schwerwiegende Vorfalle sind dem Hersteller, dem
Fachhandel und der zustandigen Behérde zu melden.

2.7 Produktsicherheit / Produktriickrufe
Uber neue Hinweise zu Produktsicherheit und (iber Produktriickrufe kénnen Sie sich beim Fachhandel
oder direkt beim Hersteller auf www.hoggi.de informieren

Innensechskantschliissel der Gro3e: 3 mm, 4 mm, 5 mm und 6 mm

f Zum Aufbau sowie zur Reparatur und Wartung werden folgende Werkzeuge bendétigt:
Schraubenschliissel der GroRen: 8 mm, 10 mm, 13 mm, 17 mm, 19 mm und 24 mm




3 Sicherheitshinweise
3.1 Bedeutung der Symbolik

A\

A\

Vorsicht!
Warnhinweise auf mégliche Unfall- und Verletzungsgefahren und auf mdgliche technische
Schaden.

Hinweis!
Zur Geratebedienung.

Hinweis!
Fir Service-Personal.

Achtung!
Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung!

3.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

> B B

Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung!
Machen Sie sich vor dem Gebrauch zuerst mit Handhabung und Funktion des Produktes
vertraut und Uben Sie zunachst den Umgang.

Sie sind fur die Sicherheit Ihres Kindes verantwortlich. Die Sicherheit Ihres Kindes kdnnte
beeintrachtigt werden, wenn Sie diese Hinweise nicht befolgen. Dennoch kénnen nicht alle
madglicherweise eintretenden Bedingungen und unvorhersehbaren Situationen abgedeckt
werden. Vernunft, Vorsicht und Umsicht sind Faktoren, die dieses Produkt nicht mitbringen
kann; sie werden bei der Person vorausgesetzt, die den Kinderrollstuhl benutzt oder
begleitet. Die Person, die den Rollstuhl und zugehdériges Zubehdr benutzt, sollte samtliche
Instruktionen verstehen. Sie sollten jeder Person, die den Rollstuhl und zugehériges
Zubehor benutzt, die Bedienung des Rollstuhls erklaren.

Wenn Anleitungen unverstandlich und nahere Erklarungen erforderlich sind oder wenn Sie
weitere Fragen haben, setzen Sie sich mit Inrem HOGGI Fachhandler in Verbindung.

Uben Sie zuerst gemeinsam mit dem Kind das Rollstuhlfahren auf ebenem, tiberschau-
barem Gelande. Erforschen Sie gemeinsam mit dem Kind die Auswirkungen von Schwer-
punktverlagerungen auf das Verhalten des Rollstuhls, zum Beispiel auf Gefallstrecken,
Steigungen, bei samtlichen Neigungen oder beim Uberwinden von Hindernissen, aber nur
mit sicherer Unterstiitzung eines Helfers.

Die Verwendung eines Kippschutzes ist bei ungetbten Rollstuhlfahrern unbedingt
empfehlenswert.

Schnallen Sie |hr Kind im Rollstuhl immer an.

Wir weisen darauf hin, dass der Gebrauch eines Rollstuhls tber die typische Nutzung
hinaus gefahrlich sein kann. Zum Joggen, Rennen, Skaten o. a. ist dieses Produkt nicht
geeignet. Lenkbare Vorderrader kénnen bei hoheren Geschwindigkeiten anfangen zu
flattern, was zu einem abrupten Abstoppen und Uberschlagen des Rollstuhls nach vorne
fihren konnte. Bitte schieben Sie den Rollstuhl daher nur in normaler Gehgeschwindigkeit.
Keinesfalls ist es zulassig, den Rollstuhl wahrend des Schiebens loszulassen oder von sich
abzustolen.

Das Produkt darf nur auf ebenem und festem Untergrund verwendet werden.
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Setzen Sie |Ihren Rollstuhl nur bestimmungsgemaR ein. Vermeiden Sie z.B. ein
ungebremstes Fahren gegen ein Hindernis (Stufe, Bordsteinkante).
Vermeiden Sie das Herunterspringen von Absatzen.

Uberfahren Sie Stufen und Bodenschwellen nur mit auf die Hinterrader angekipptem
Fahrgestell (hach oben - riickwarts ziehend, nach unten - vorwarts langsam herablassend).
Ist das Uberwinden von Treppen nur durch eine Hilfsperson méglich, kann ein evtl.
montierter und falsch eingestellter Kippschutz zu schweren Stirzen fuhren.

Kippschutz zuvor so einstellen, dass er beim Transport nicht auf die Stufen aufsetzen
kann. AnschlieRend Kippschutz wieder korrekt einstellen.

Treppen dirfen nur mit Hilfe von Begleitpersonen tiberwunden werden.

Sind dafir Einrichtungen wie z.B. Auffahrrampen, Hebebiihnen oder Aufziige vorhanden,
so sind diese zu benutzen. Achten Sie darauf, dass sich der evil. montierte Kippschutz
dabei auRerhalb des Gefahrenbereichs befindet.

Fehlen Einrichtungen wie Auffahrrampen usw., so ist das Hindernis durch Tragen von zwei
Helfern zu Gberwinden.

Neigen Sie den Oberkorper des Insassen beim Befahren von Steigungen, Hindernissen an
Steigungen und Rampen immer weit nach vorn.

Befahren Sie Gefallstrecken nicht ungebremst, sondern mit reduzierter Geschwindigkeit.
Die Entlastung der Lenkrader durch Veranderung des Schwerpunktes kann zu Lenkrad-
flattern fhren.

Der Rollstuhl sollte grundsatzlich nur auf horizontalen, ebenen Flachen abgestellt werden.
Sollte es einmal unvermeidlich sein ihn auf einer Steigung abzustellen, achten Sie bitte
darauf, dass dabei der Sitz in eine aufrechte Position gebracht wird. Auf Steigungen kann
in Entlastungsposition der Riickenlehne die Gefahr eines Kippens nach hinten bestehen.

Vor Verlassen des Rollstuhls, bzw. vor Ein- und Aussteigen, immer Bremsen schlief3en.

- FuBbretter durfen zum Ein- und Aussteigen nicht benutzt werden.
- Benutzen Sie das Fullbrett nur mit Schuhen.

Je nach Einstellung des Ful3bretts und der Geometrie des Rollstuhls kann beim Einsteigen
Uiber das FuRbrett Kippgefahr nach vorn bestehen. Uben Sie die ersten Einstiege mit dem
Kind unbedingt mit einer Hilfsperson, die den Rollstuhl sichert und modifizieren Sie bei
Kipptendenz die FuRbrett- und Sitzhdheneinstellung. Erhéhen Sie die Kippsicherheit des
Rollstuhls beim Einsteigen tber das Fullbrett zusatzlich durch Drehen der Lenkradgabel
nach vorn (der Radstand wird dadurch vergréRert).

Das allgemeine Fahrverhalten und die Wirksamkeit der Feststellboremsen ist vom Luftdruck
abhangig. Mit richtig aufgepumpten Radern I&sst sich Ihr Rollstuhl wesentlich leichter

und besser mandvrieren. Achten Sie vor Fahrtantritt auf den korrekten Luftdruck der
verwendeten Bereifung. Der richtige Luftdruck ist auf der Raddecke aufgedruckt, sollte bei
den Antriebsradern jedoch mindestens 6 bar (600 kPa) betragen.

Alle Bremsen, die auf die Bereifung wirken, dienen nicht als Betriebsbremse, sondern sind
nur als Feststellbremse ausgelegt. Die Feststellbremsen durfen nicht als Fahrbremsen
benutzt werden. Das abrupte Stoppen des Rollstuhls kann im Extremfall zu Stlirzen fihren.

Achten Sie darauf, dass Verpackungen von Kindern ferngehalten werden. Bei Verwendung
von Kunststoffverpackungen besteht Erstickungsgefahr.

Weder die Sitz noch die Riickenhohe durfen tberschritten werden.
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Entsorgung: Die Produktverpackung sowie alle Metall-, Aluminium- und Kunststoffteile
kénnen der Wertstoffwiederverwendung zugefiihrt werden. Die Entsorgung muss gemaf
den jeweiligen nationalen gesetzlichen Bestimmungen erfolgen. Fragen Sie bitte bei der
Stadt-/ Gemeindeverwaltung nach oértlichen Entsorgungsunternehmen.

Lassen Sie |hr Kind im Rollstuhl fiir Kinder und Jugendliche nie unbeaufsichtigt. Auch dann
nicht, wenn es durch Begurtung gesichert ist und die Bremsen festgestellt sind.

Der Anwender sollte im Dunkeln mdglichst helle Kleidung oder Kleidung mit Reflektoren
tragen um besser gesehen zu werden.
Wir empfehlen Ihnen auch das Anbringen einer aktiven Beleuchtung.

Bei extremen Einstellungen wie z. B. kurzer Radstand und Rucken in hinterster Position
(Aktivgrad 6°) montiert und unglinstiger Kérperhaltung kann der Rollstuhl bereits auf
ebener Flache umkippen.

Die statische Stabilitat liegt bei >10° Neigung.
Das Anhangen von schweren Taschen 0.4. am Schiebebtigel bzw. an den Schiebegriffen
kann die Stabilitat negativ beeinflussen.

Einstellungen mit hohem Aktivgrad erfordern einen getibten fahrer.

Der Kippschutz darf keinesfalls die Funktion von Transitrollen Gbernehmen, etwa um eine
Person bei abgenommenen Antriebsradern im Rollstuhl zu transportieren.

Achten Sie darauf, dass der Kippschutz horbar einrastet ist bevor er belastet wird.

Der feste Sitz ist durch den Anwender oder eine Begleitperson zu Uberprifen.

Die maximale Zuladung fiir den Rollstuhl betragt 50 kg.

Alle Zubehér- und Anbauteile reduzieren die verbleibende Zuladekapazitat.

Achtung!

Wenn und wann immer mdglich sollten Fahrzeuginsassen wahrend der Fahrt in einem
Behindertentransportkraftwagen (BTW) die im Fahrzeug installierten Sitze und die
dazugehdrigen Rickhaltesysteme nutzen. Nur so sind Insassen bei einem Unfall optimal
geschutzt.

Ihr Rollstuhl ist zur Verwendung als Sitz in Behindertentransportkraftwagen freigegeben!

Vorsicht bei extremen Temperaturen. Der Rollstuhl kann sich durch Sonneneinstrahlung,
an einem Heizkorper oder in der Sauna stark aufheizen. In extremer Kalte besteht die
Gefahr von Unterkiihlungen.

Greifringe erhitzen beim Abbremsen aus schneller Fahrt oder auf langeren Gefallstrecken
leicht die Finger. Der Anwender sollte fiir Fahrten im AuRenbereich Lederhandschuhe
benutzen, die die Griffigkeit erhéhen und die Finger vor Erhitzung und Schmutz schiitzen.

Achten Sie stets auf korrekte Einstellung der Steckachsen am Antriebsrad. Bei nicht
gedriicktem Knopf der Steckachse darf sich das Antriebsrad nicht entfernen lassen.

Der Einbau von Sitzschalen ist nur innerhalb der konstruktiv vorgegebenen Sitzflache zu-

I&ssig. Der Hersteller dieser neuen Kombination muss vor Inbetriebnahme die Kippstabilitat
und die Einhaltung der maximalen Belastung tberpriifen.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor geldsten Verschraubungen wieder fest anziehen.




4 Anlieferung und Herstellen der
Gebrauchsfahigkeit

Ihr SWINGBO 2 XL System-Rollstuhl fir Kinder und Jugendliche
wird in der Regel komplett montiert mit eingeklappter Riickenlehne
demontierten Antriebsradern und ggf. demontiertem Kippschutz
angeliefert (1).

In der Originalverpackung finden Sie folgende Komponenten vor:

* Rollstuhl mit eingeklappter Rickenlehne

* Antriebsrader und Steckachsen unmontiert

* Lenkrader in den Lenkradgabeln vormontiert

* weiteres Zubehor je nach Bestellung

Diese sind durch den Fachhandler am Rollstuhl anzubauen.
* Anleitung und ggf. bendtigtes Werkzeug

Entfernen Sie bitte zunachst vorsichtig die Transportsicherungen
und Verpackungen.

Um den Rollstuhl gebrauchsfertig zu machen gehen Sie bitte
folgendermaRen vor:

» Fassen Sie die Steckachsen wie abgebildet am Kopf und driicken
Sie den Ausléseknopf

« Stecken Sie nun die Steckachsen mit gedricktem Ausléseknopf
durch die Lager der Antriebsrader.

» Stellen Sie den Rollstuhl auf die Vorderrader und heben Sie den
Rollstuhl an der hinteren Sitzkante an.

» Stecken Sie dann die Antriebsrader mit der Steckachse in die
Aufnahmebuchsen. Fassen Sie dazu in die Speichen nahe der
Nabe des Antriebsrades und driicken Sie mit dem Daumen den
Ausloéseknopf der Steckachse. Sie kdnnen das Antriebsrad dann
einfach einsetzen.

» Achten Sie auf sichere Arretierung der Steckachse in der
Aufnahmebuchse!

Vorsicht!
A Priifen Sie mit einem Ruck an jedem Antriebsrad, ob
die Steckachsen sicher eingerastet sind.

] Ist lhr Rollstuhl mit einem abklappbaren Riicken ausgestattet,

kdnnte dieser zum Transport eingeklappt sein.

~ + Ziehen Sie die Riickenlehne wie abgebildet am Querrohr nach
hinten in die aufrechte Position.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor geldsten
Verschraubungen wieder fest anziehen.
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Ist Ihr Rollstuhl mit einem winkel- und hohenverstellbaren Ricken
ausgestattet, kdnnte dieser zum Transport eingeklappt sein.

» Ziehen Sie wie abgebildet die Riickenlehne nach hinten.

» Ziehen Sie wie abgebildet am Auslésebowdenzug.
 Lassen Sie die Riegel in der gewiinschten Riickenwinkelposition
einrasten.

Vorsicht!
A Prifen Sie mit einem Ruck an der Rickenlehne, ob die
Riegel eingerastet sind.

Ist Ihr Rollstuhl mit einem Kippschutz ausgestattet ist er nach vorne
gerichtet. Dies ist die ,nicht aktive“ Position bei Lieferung.

Der Rollstuhl kann mit einer oder zwei Kippschutzeinheiten ausge-
ristet sein.

Die Abbildung zeigt einen nach hinten geschwenkten Kippschutz
in der ,aktiven® Position.

« Zum Einstellen in die ,aktive Position” driicken Sie mit dem Ful}
den Kippschutz nach unten.

11



.+ Drehen Sie mit dem Full den Kippschutz nach links.
A\ st der Kippschutz an der linken Seite montiert, drehen Sie ihn
mit dem Ful nach rechts.

Die Lange des Kippschutzrohres kann im Kippschutzhalter in drei
Positionen ausgewahlt werden.

Der Kippschutz wird so eingestellt, dass die Rolle am Ende des
Kippschutzrohres Gber den Radius des Antriebsrades hinausschaut
und ca. 2-3 cm uber dem Boden steht.

Vorsicht!
A Prifen Sie durch seitliches Belasten (ohne herunter zu
driicken), ob die Verriegelung eingerastet ist.

Wenn lhr SWINGBO 2 XL mit einem abnehmbarem Schiebeblgel
oder Schiebegriffen ausgerustet ist, gehen Sie bitte wie folgt vor:

« Offnen Sie die Exzenterhebel auf beiden Seiten.

 Stecken Sie danach die Schiebeblgel bzw. die Schiebegriffe von
oben in die Griffhalter ein.

* Drucken Sie die Stativfedern beim Einschieben der Biigel nach
innen.

 Fihren Sie die Bligel soweit in die Griffhalter ein, bis die
Stativfedern herausschnappen.

12



» SchlieRen Sie die Exzenterhebel auf beiden Seiten.

Die SchlieRkraft des Exzenterhebel kann durch Verstellen der
Randelmutter bei gedffnetem Hebel eingestellt werden.

Vorsicht!

Die hochste Einstellmdglichkeit der Schiebegriffe bzw.
é Schiebebuigel ist durch eine Auszugsbegrenzung

vorgegeben, es durfen keine Einstellungen tber diesen

Bereich hinaus erfolgen.

Prifen Sie die ausreichende Klemmung durch Belastung.

Wenn lhr SWINGBO 2 XL mit Sitz- und Rickenpolstern von HOGGI
ausgerustet ist, gehen Sie bitte wie folgt vor:

» Schieben Sie das Sitzpolster unter der Riickenlehne durch und
legen Sie das Sitzpolster wie abgebildet auf die Sitzflache.

* Kletten Sie wie abgebildet die vorderen Polsterzungen an der
vorderen Sitzkante an.

» Schlagen Sie die Flauschbandstreifen um die hintere Sitzkante
und kletten Sie diese dort fest.

Ist Ihr Rollstuhl mit einem winkel- und hohenverstellbaren Ricken
ausgestattet, gehen Sie bitte wie folgt vor:

« Kletten Sie die Seitenpolster zuerst auf der Innenseite der
Ruckenlehne an. Das Seitenpolster sollte dabei die Kontur
der Riickenlehne abdecken.

13



* Befestigen Sie das Seitenpolster zusatzlich mit Hilfe des
Druckknopfes.

» Ziehen Sie das Rickenpolster mit der Kappe Uber die Oberkante
der Rickenlehne und driicken Sie das Polster dann von oben
herab auf dem Klettverschluss fest an.

5 Verstell- und Anpassmaoglichkeiten

5.1 Bremse (Kniehebelbremse am Rahmen verschraubt)

* Driicken Sie zum SchlielRen der Kniehebelbremse den Bremshebel
mit den Fingern oder dem Handballen nach unten.

Vorsicht!

Alle Bremsen, die auf die Bereifung wirken, dienen nicht

als Betriebsbremse, sondern sind nur als Feststellboremse
[ . 5 ausgelegt. Die Feststelloremsen dirfen nicht als Fahr-

bremsen benutzt werden. Das abrupte Stoppen des

Rollstuhls kann im Extremfall zum Sturz fihren.

Der Bremsbiigel driickt auf den Reifen und halt diesen fest. Dabei
steht der Bremsbuigel ca. im 90° Winkel zum Halter. Der Bremsbiigel
A sollte soweit als mdglich Uber die Radmitte hinausstehen, jedoch

3 nicht Uber die RadauRenseite hinaus stehen.

Vorsicht!

Die Wirksamkeit der Feststellboremsen ist vom Luftdruck

abhangig. Achten Sie vor Fahrtantritt auf den korrekten
A Luftdruck der verwendeten Bereifung. Der richtige Luft-

druck ist auf der Raddecke aufgedruckt, sollte bei den

Antriebsradern jedoch mindestens 6 bar (600 kPa)

betragen.

« Ziehen Sie zum Offnen der Kniehebelremse den Bremshebel nach
oben.

Der Bremsbugel soll bei gedffneter Kniehebelbremse einen Abstand

von ca. 10 mm zum Antriebsrad haben (A). Der Abstand kann Gber

die Stellschraube eingestellt werden (B).

Die Bremsen sollten durch Fachpersonal eingestellt werden.
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5.2 Bremse (Bremsanlage in Radabdeckung integriert)

Driicken Sie zum Schlief3en der Bremse den Bremshebel mit den
Fingern oder dem Handballen nach unten.

Vorsicht!

Alle Bremsen, die auf die Bereifung wirken, dienen nicht
é als Betriebsbremse, sondern sind nur als Feststellboremse

ausgelegt. Die Feststellboremsen dirfen nicht als Fahr-

bremsen benutzt werden. Das abrupte Stoppen des

Rollstuhls kann im Extremfall zum Sturz fihren.

Der Bremsbuigel driickt auf den Reifen und halt diesen fest. Dabei
steht der Bremsbuiigel im 90° Winkel zum Halter. Der Bremsbligel
soll ca. 3-5 mm Uber die Radmitte hinausstehen.

Vorsicht!

Die Wirksamkeit der Feststellbremsen ist vom Luftdruck

abhangig. Achten Sie vor Fahrtantritt auf den korrekten
A Luftdruck der verwendeten Bereifung. Der richtige Luft-

druck ist auf der Raddecke aufgedruckt, sollte bei den

Antriebsradern jedoch mindestens 6 bar (600 kPa)

betragen.

« Ziehen Sie zum Offnen der Bremse den Bremshebel wie abgebil-
det nach oben.

Der Bremsbugel soll bei gedffneter Bremse einen Abstand von

ca. 12 -15 mm zum Rad haben (A).

Der Abstand kann Uber die Stellschraube (B) oder durch Versetzen
der Bremse an der Montageklemme (A) eingestellt werden.

Die Bremsen sollten durch Fachpersonal eingestellt werden.

5.3 Sitzbreite / Sitzhohe / Radsturz

Der SWINGBO 2 XL wird in vier Sitzbreiten (32, 36, 40 und 44 cm)
angeboten.

Die Sitzbreite wird zwischen den Radabdeckungen gemessen und
ist abhangig von den Querrohren.

Der Rollstuhl wurde entsprechend der Kundenbestellung gebaut.
Ein Umbau auf eine andere Sitzbreite durch den Fachhandler ist
moglich.
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Die Sitzhéhe ist abhangig von den gewahlten Antriebs- und Lenkra-
dern, sowie der Hohenposition der Hinterachse und der Positon der
Lenkrader in der Lenkradgabel.

Der Rollstuhl wurde entsprechend der Kundenbestellung gebaut.
Ein Umbau auf eine andere Sitzhéhe durch den Fachhandler ist
maoglich.

~ Der SWINGBO 2 XL kann mit einem Radsturz von 3° (nicht
abgebildet), 6° oder 9° ausgestattet werden.

Der Rollstuhl wurde entsprechend der Kundenbestellung gebaut.
Ein Umbau auf einen anderen Radsturz durch den Fachhandler
ist moglich.

5.4 Sitztiefe

Nach Losen der vier Verschraubungen unter dem Sitz kann die
Sitztiefe durch Verschieben der Sitzplatte eingestellt werden.

Fir maximale Stabilitat sollten die Schrauben so weit wie maglich
voneinander platziert werden.

Das Sitzpolster muss vorher entfernt werden.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor geldsten
Verschraubungen auf beiden Seiten wieder fest anziehen.

5.5 Riickenhdhe (Riicken in Muldenform)

Ist Ihr Rollstuhl mit einem Ruicken in Muldenform zweiteilig, héhen-
verstellbar ausgestattet, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Nach Ldsen der vier gekennzeichneten Verschraubungen am
Rickenblech kann die Rickenhdhe durch Verschieben des
Rickenblechs eingestellt werden.

Das Rickenpolster muss vorher entfernt werden.

5.6 Riickenhohe (Riicken, winkel- und hohenverstellbar)
Ist Ihr Rollstuhl mit einem winkel- und hohenverstellbaren Riicken
ausgestattet, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Nach Lésen der vier Verschraubungen am Rickenblech kann die
' Ruckenhdhe durch Verschieben des Rickenblechs eingestellt
werden.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor gelosten
Verschraubungen auf beiden Seiten wieder fest anziehen.
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7 5.7 Riickenneigung (Riicken in Muldenform)

.« Entfernen Sie das Antriebsrad und die Radabdeckung wie unter
,»4 Anlieferung und Herstellen der Gebrauchsfahigkeit*
beschrieben.

» Lésen und entfernen Sie die gekennzeichnete Verschraubung.

» Gehen Sie auf der gegentiber liegenden Seite genauso vor.

* Neigen Sie den Riicken und wahlen Sie eine der flnf
Rickenneigungswinkel aus.

» Ziehen Sie alle Verschraubungen wieder fest an.

5.8 Riickenneigung (Riicken, winkel- und héhenverstellbar)

* Sichern Sie mit einer Hand die Rickenlehne am oberen Ende.

* Ziehen Sie den Ausldsebowdenzug soweit, bis die Riegel ganz in
die Riegelgehause gezogen werden.

» Wahlen Sie den gewlinschten Rickenwinkel.

 Lassen Sie die Riegel in der gewtinschten Position einrasten.

Vorsicht!
A Prifen Sie mit einem Ruck an der Riickenlehne, ob die
Riegel eingerastet sind.

5.9 Aktivgrad

Der Aktivgrad beschreibt das Verhaltnis der Position der Riicklehne
gegeniber der Antriebsradachse. Je weiter die Rickenlehne und
damit die Schultern des Kindes hinter die Antriebsradachse einge-
stellt wird, desto aktiver kann der SWINGBO 2 XL gefahren werden.
(z.B. Anheben der Lenkrader). Umgekehrt bedeutet eine Einstellung
Uber, oder vor der Antriebsachse eine kippstabilere Fahrposition. Der
Aktivgrad ist durch das Verschieben der Achseinheit in 6 Stufen von
0-5 einstellbar.

Vorsicht!

Einstellungen mit einem hohen Aktivgrad verlangen einen
geubten Fahrer und die Verwendung eines Kippschutzes.
Eine Verstellung durch den Fachhandler ist moglich.

5.10 Sitzkantelung

* Schlief3en Sie beide Bremsen.
« Ziehen Sie den Auslosegriff bis die Riegel ganz in die Riegelge-
hause gezogen werden.

Nun koénnen Sie die Sitzeinheit Gber den Schiebebigel bzw. die
Schiebegriffe im Winkel zwischen -5° bis +45° verstellen.

Stellen Sie den gewtinschten Sitzwinkel ein und lassen Sie die
Riegel in der gewlinschten Position einrasten.

Vorsicht!
A Priifen Sie mit einem Ruck am Schiebebugel/Schiebegriff
ob die Riegel eingerastet sind.
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5.11 Hohenverstellung des Schiebebligels

Die Rastergelenke am Schiebebiigel ermdglichen eine Verstellung
der Griffe auf eine bequeme Griffhdhe fiir den Schiebenden.

Nach Eindriicken der beiden Druckkndpfe an den Rastergelenken
kann der Bugel in die gewlnschte Position gedreht werden.

Ist Ihr Rollstuhl mit einem abnehmbarem Schiebebligel ausgestattet,
haben Sie zusatzlich die Moglichkeit die Hohe des Schiebeblgels
nach dem Lésen der Exzenterhebel (siehe Markierung) in den
Griffhaltern zu verstellen.

Allerdings sollte man hier die Hdhe um max. 5 cm verstellen, da
sonst die Sitzkantelung eingeschrankt werden kann.

5.12 Hohen- und Winkelverstellung der Schiebegriffe

Die Schiebegriffe kbnnen ebenfalls in der HOhe und zusatzlich auch
im Winkel verstellt werden.

Diese Einstellungen sollten vom Fachhandler durchgefiihrt werden.

| 5.13 Kippschutz

* Der Kippschutz kann nach Lésen und Entfernen der
Verschraubung
im Winkel zum Boden verstellt werden.

 Ziehen Sie die Verschraubung wieder fest an.

 Fr mehr Ful¥freiheit kann der Kippschutz in einer nach aulen
gedrehten Position montiert werden.
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5.14 Abnehmen der Antriebsrader mit Schnellverschluss

Die Antriebsrader lassen sich durch die Steckachsen abnehmen.
So kann ein kleineres Transportmal} erreicht werden.

* Fassen Sie in die Speichen nahe der Nabe des Antriebsrades und
driicken Sie mit dem Daumen den Ausléseknopf der Steckachse.

* Ziehen Sie dann das Antriebsrad mit der Steckachse aus der
Aufnahmebuchse heraus.

* Um ein Hangenbleiben an den Steckachsen zu vermeiden ist
es ggf. sicherer, die Steckachsen auch aus den Lagern der An-
triebsrader zu ziehen.

* Gehen Sie zum Anbau der Antriebsrader wie unter , 4
Anlieferung und Herstellen der Gebrauchsfahigkeit*
beschrieben wird vor.

Vorsicht!
A Priifen Sie mit einem Ruck an jedem Antriebsrad, ob die
Steckachsen sicher eingerastet sind.

5.15 Luftbereifung / PU-Bereifung

Die Antriebsrader kdnnen mit Luftbereifung ausgestattet werden.
Die Autoventile erlauben ein Prifen und Einstellen des Luftdruckes
an jeder Tankstelle oder mit geeigneten Pumpen, die einen Druck
von mindestens 6 bar (600kPa) erzeugen kdénnen.

Beachten Sie den auf dem Mantel angegebenen maximalen
Luftdruck

Rader mit Luftbereifung sind mit Schlauchen ausgestattet.
A Sie konnen mit im Fahrradhandel erhaltlichen Reparatur-
material repariert werden.

Die Antriebsrader kbnnen auch mit pannensicherer PU-Bereifung
ausgestattet werden.

5.16 Greifreifen

Es stehen Greifreifen aus Aluminium oder aus Edelstahl zur
Verfligung.
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« Edelstahl Greifreifen

Es kdnnen Greifreifen mit einem Standarddurchmesser oder mit
einem grélReren Durchmesser angebaut werden.
Man bezeichnet das als Greifring ,standard® bzw. Greifring ,hoch*.

Der Rollstuhl wurde entsprechend der Kundenbestellung gebaut.
Ein Umbau auf einen anderen Greifreifen durch den Fachhandler ist
moglich

Alle Greifreifen kdnnen in der Position ,eng“ oder der Position ,weit*
angebaut werden. Auch hier ist ein spaterer Umbau durch den Fach-
handler moglich.

5.17 Trommelbremsen

Neben der Kniehebelbremse oder der Bremsanlage (in Radab-
deckung integriert), kann der SWINGBO 2 XL auch mit Trommel-
bremsen ausgerustet werden.

Die Trommelbremsen werden vom Schiebeblgel bzw. der
. Schiebegriffeinheit aus bedient.

» Jede Trommelbremse wird mit jeweils einem Bremsgriff bedient.
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6 Zubehor

« Ziehen Sie den Bremshebel fest an, um die Trommelbremse fest
zu stellen.

* Driicken Sie mit der Fingerspitze die Rastwippe in eine der
Verzahnungen und lassen Sie den Bremsgriff los.

Wenn Sie den Bremshebel erneut ziehen, rastet die Rastwippe
wieder aus und Sie kénnen die Bremse losen.

Die Bremskraft kann durch Herausdrehen der Stellschraube
verstarkt werden.

Alle Zubehorteile sind durch Fachpersonal zu installieren, sofern sie nicht schon vom Hersteller installiert wurden.
Dennoch wurden zum besseren Verstandnis einige Montagehinweise flir Fachpersonal hier aufgefiihrt.

Gurte an Zubehorteilen sind meist grof3zligig bemessen um allen Méglichkeiten gerecht zu
werden. Kiirzen Sie Uberschissige Gurtenden von Zubehdren soweit ein, dass diese nicht mehr
einklemmen koénnen. Durch Verschmelzen der Schnittkante (Feuerzeug) kann das Gurtende
gegen Ausfransen gesichert werden.

6.1 Sitzblech
Der Rollstuhl wurde entsprechend der Kundenbestellung gebaut.

Die Funktionen und Einstellungen des Sitzbleches sind unter ,5.3
Sitzbreite / Sitzhohe / Radsturz® und ,,5.4 Sitztiefe“ beschrieben.

6.2 Riicken (winkel- und hohenverstellbar)
Der Rollstuhl wurde entsprechend der Kundenbestellung gebaut.

Die Funktionen und Einstellungen des Ricken (winkel- und
héhenverstellbar) sind unter ,, 5.6 Riickenhohe (Riicken, winkel-
und hoéhenverstellbar)“ und ,,5.8 Riickenneigung (Riicken,
winkel- und hohenverstellbar)“ beschrieben.

21



6.3 Riicken (in Muldenform hohenverstellbar)
Der Rollstuhl wurde entsprechend der Kundenbestellung gebaut.
Die Funktionen und Einstellungen des Riicken in Muldenform

sind unter ,, 5.5 Riickenhohe (Riicken in Muldenform)“ und , 5.7
Riickenneigung (Riicken in Muldenform)“ beschrieben.

6.4 Kniewinkelanlage, 90°

Fest montierte Kniewinkelanlage 90° fur verschiedene Unter-
schenkellangen erhaltlich:

UL kurz: 16- 27 cm
UL lang: 16 - 40 cm

6.5 Kniewinkelanlage, winkelverstellbar

Fest montierte Kniewinkelanlage, stufenlos winkelverstellbar von
85 - 160°.

UL kurz: 19 - 27 cm
UL lang: 19-40 cm

6.6 FuBbrettwinkelverstellung

Das FuRbrett kann hochgeklappt werden.

Zum Einsteigen muss das FuRbrett immer hochgeklappt
[f ‘ \ sein.

Nach Lésen der vier Verschraubungen am Fullbretthalter kann das
FuRbrett in der Tiefe verstellt werden.

Damit andern Sie den Anschlagpunkt des FuRRbrettes und somit
auch den Fulbrettwinkel.

Der Fulzbrettwinkel kann im Bereich von ca. 80° bis 100° eingestellt
werden.

« Ziehen Sie die Verschraubungen anschlief3end fest an.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor geldsten
Verschraubungen wieder fest anziehen.
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6.7 FuBbretthalter mit Verriegelung

Der Ful3bretthalter kann zusatzlich mit einer Verriegelung ausge-
stattet werden. Bei Verstellungen des FuRRbrettwinkels muss die
Verriegelung nach Losen der Verschraubungen rechts und links mit
eingestellt werden. Durch Ziehen an dem Ausléseband 6ffnet sich
die Arretierung und das FuRbrett kann hochgeklappt werden. Beim
Herunterklappen rastet das FuRbrett automatisch ein.

Beim FuRbretthalter miissen alle vier Verschraubungen
fix verschraubt sein.

6.8 FuBRbrett

FuRRbrett zum Positionieren der Fiil3e.

6.9 FuBbrett mit Fersenkante

FuRbrett zum Positionieren der FliRe mit zuséatzlicher Fersenkante,
die ein Herunterrutschen der FiiRe nach hinten verhindert.

6.10 EinzelfuBstiitzenkniewinkelanlage
(mit zwei FuBbrettern in Wannenform)

* Die Funktionen und Einstellungen des Kniewinkels sind unter
6.5 beschrieben.

* Die Funktionen und Einstellungen der Fubrettwinkel sind unter
6.6 beschrieben.

* Die Funktionen und Einstellungen der Verriegelung sind unter
6.7 beschrieben.

* Die Funktionen und Einstellungen der Unterschenkellangen sind
unter 6.11 beschrieben, jedoch ist es bei den zwei FuRRbrettern
der Einzelfu3stlitzenkniewinkelanlage notwendig, jede Schale
einzeln in die gewlinschte Position zu bewegen.

6.11 Unterschenkellange

Nach Lésen der beiden Klemmschrauben an den Fullbrettgleitern
kann die Unterschenkellange stufenlos eingestellt werden.

 Ziehen Sie die Klemmschrauben anschlieend wieder fest an.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor gelosten
Verschraubungen wieder fest anziehen.

6.12 Sitzkissen

Das HOGGI Sitzkissen hat eine Starke von 3 cm und ist mit
verschiedenen Schaumstoffen gefillt. Die Kissenhiille ist waschbar
und die Schaumstoffkissen kdnnen Uber einen Reillverschluss
herausgenommen werden.
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6.13 Riickenkissen

Das HOGGI Riickenkissen hat eine Starke von 2,5 cm und ist mit
Schaumstoffen gefilllt. Die Kissenhdille ist waschbar.

Das Schaumstoffkissen kann Uber einen Reilverschluss
herausgenommen werden.

Nur zum Rucken winkel- und héhenverstellbar gehdren auch zwei
Seitenpolster (siehe Detailbild).

Vor dem Verstellen der Rickenhéhe mussen das Ruckenkissen und
ggf. die Seitenpolster entfernt werden.

6.14 Speichenschutz

Der Speichenschutz schuitzt die Finger des Kindes vor dem
Hangenbleiben in den Speichen.

6.15 Kippschutz

Der SWINGBO 2 kann mit einer oder zwei Kippschutzeinheiten
ausgeristet werden. Ein Kippschutz erhoht die Kippsicherheit des
Rollstuhles.

Die Funktionen und Einstellungen des Kippschutzes sind unter
,»4 Anlieferung und Herstellen der Gebrauchsfahigkeit“ sowie
unter 5.13 Kippschutz beschrieben.

Vorsicht!

Ist das Uberwinden von Treppen nur durch eine
Hilfsperson moglich, kann ein evtl. montierter und
heruntergeklappter Kippschutz zum Sturz fihren.

Kippschutz zuvor so einstellen, dass er beim Transport
nicht auf die Stufen aufsetzen kann.

Anschlieflend Kippschutz wieder korrekt einstellen.
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6.16 Ankipphilfe
Die Ankipphilfe dient zum Ankippen des Rollstuhls und hilft somit

der Betreuungsperson z.B. beim Uberwinden von Bordsteinen oder
Treppenstufen.

6.17 Kopfstiitze ,,standard“ mit Polster

Diese Kopfstitze ist nur leicht konturiert und dient als Anlageflache
fur den Hinterkopf.

Die Kopfstltze kann an beiden Rickenblechen angebaut werden.

Nach Lésen der vier Verschraubungen kann die Kopfstiitze in der
Hoéhe verstellt werden.
Der Bezug kann zum Reinigen abgenommen werden.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor geldsten
Verschraubungen wieder fest anziehen.

6.18 Kopfstitzenhalter ,,universal“

Der Kopfstutzenhalter kann an beiden Rickenblechen verschraubt
werden.

Nach Ldsen des Stellhebels kann eine hier eingesteckte Kopfstutze
in der Hohe verstellt werden.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor geldsten
Verschraubungen wieder fest anziehen.

6.19 Kopfstiitze mit Hinterhauptpolster
Diese Kopfstitze kann in der Tiefe und im Winkel verstellt werden.

Der Blecheinleger unter dem Polster kann an die KopfgréRe angepasst
werden.

Der Bezug kann zum Reinigen abgenommen werden.
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6.20 Thoraxpelotten

Die Thoraxpelotten sind einzeln verstellbar und die Pelottengréle
betragt ca. 33 - 43 cm.

6.21 Brust-/ Thoraxpelotten

Die Brust-/ Thoraxpelotten sind in der Hohe, der Weite, im Umfang
sowie in 2 Winkeln verstellbar.

« Zum Offnen der Brust-/ Thoraxpelotten benutzen Sie den Stecker.
Dricken Sie den Stecker an den gekennzeichneten Stellen (A)
und ziehen ihn auseinander.

* An den zwei gekennzeichneten Schnallen (B) kénnen Sie die
Brust-/ Thoraxpelotten festziehen bzw. lockern.

Die Abbildung zeigt die Brust-/Thoraxpelotten in zwei verschiedenen
Winkeln.

Der Rollstuhl wurde entsprechend der Kundenbestellung gebaut.
Ein Umbau auf einen anderen Winkel durch den Fachhandler ist
maoglich

6.22 Armlehnen / PU-Armauflagen

Die Hohe der Armlehnen ist nach dem Lésen und Entfernen der
Verschraubung A und nach dem L&sen der Verschaubung B
einstellbar.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor geldsten
Verschraubungen wieder fest anziehen.

6.23 Therapietisch

Der Therapietisch kann mit den Klemmleisten auf die Armlehnen
montiert werden.
Die Klemmleisten sind auf den Abstand der Armlehen voreingestellt.

« Offnen Sie die Randelmuttern und driicken Sie die Klemmen.
» Schieben Sie den Therapietisch auf die Armlehen auf.
» SchlieRen Sie die Randelmutter wieder.
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6.24 Hiiftpelotten

Nach Ldsen der jeweiligen Innensechskantschraube kann man die
Huftpelotten in der Lange, Tiefe und Breite stufenlos verstellen

6.25 Abduktionskeil, abschwenkbar und abnehmbar

Mit dem A-Keil werden Oberschenkel auseinander gefiihrt bzw eine
Abspreizung der Hifte gewahrleistet.

Durch Betéatigen des markierten ,Auslésers® [asst sich der
Abduktionskeil (z.B. fir den Ein- bzw. Ausstieg) abschwenken oder
abnehmen.
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7 Begurtung
7.1 Beckengurt
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Beckengurt




7.2 Vier-Punkt Beckengurt
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Vier-Punkt Beckengurt




Vier-Punkt Beckengurt
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7.3 FuBgelenkgurte
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FuBRgelenkgurte
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7.4 FuBgurte
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8 Transport

8.1 Im Kofferraum

Der SWINGBO 2 XL kann je nach GroRe und Ausstattung in einem
Stlick mit eingeklappter Riickenlehne und hochgeklapptem FulRbrett
transportiert werden.

Jedoch besteht auch die Méglichkeit den Rollstuhl mit wenigen
Handgriffen in ein paar kleinere Packstlicke zu zerlegen.

Das kleinste Packmal erreichen Sie, wenn Sie die Rickenlehne
und das Ful3brett einklappen, die Antriebsrader ggf. die Lenkrader,
den / die Kippschutzbtigel und ggf. die Schiebeblgel / Schiebegriffe
abnehmen.

8.2 Nutzung lhres Rollstuhls zum Transport in Behinderten-
transportkraftwagen (BTW)

Achtung!
Wenn und wann immer maoglich sollten Fahrzeuginsassen
wahrend der Fahrt in einem Behindertentransportkraft-
wagen (BTW) die im Fahrzeug installierten Sitze und die
dazugehdrigen Ruckhaltesysteme nutzen.
Nur so sind sie bei einem Unfall optimal geschitzt.
SWINGBO 2 XL wurde nach der amerikanischen

A Norm ANSI/RESNA WC/19 und nach der internationalen
Norm ISO 7176/19 erfolgreich geprift (Crashtest).
Unter Verwendung der von uns angebotenen
Transportsicherungen (Artikel 3245-7300) und
dem Einsatz geeigneter Rickhaltesysteme ist
SWINGBO 2 XL zur Verwendung als Sitz in
Behindertentransportkraftwagen freigegeben!
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8.3 Allgemein

» Uberpriifen Sie, dass lhr Rollstuhl fiir einen Crashtest geeignet ist.

« Uberpriifen Sie, dass das Fahrzeug fir den Transport Ihres Rollstuhls ausgestattet und kompatibel ist.
» Zudem sollte gentigend Platz fiir einen sicheren Transport zur Verfligung stehen.

» Wahrend des Transportes ist eine aufrechte Sitzposition sicherzustellen.

Wir weisen darauf hin, dass der unsachgemafRe Gebrauch
: ‘ eines Rollstuhls in einem Behindertentransportkraftwagen
{ Uber die typische Nutzung hinaus gefahrlich sein kann.
E ¢ Bei nicht Beachtung dieser Ratschlage besteht
schwere Verletzungs- sowie Lebensgefahr.
js1c270604 = Achten Sie stets darauf, dass beim Transport im BTW

T (Behindertentransportwagen), die Zugkraft pro Gurt

(max.10 kg) nicht Gberschritten werden darf, da sonst
Schaden am Rahmen des Rollstuhls entstehen kénnen.

=/
E

8.4 Sicherung des Rollstuhls in einem BTW

Wenn und wann immer mdglich sollten Fahrzeuginsassen wahrend der Fahrt in einem
Behindertentransportkraftwagen (BTW) die im Fahrzeug installierten Sitze und die
dazugehdrigen Ruckhaltesysteme nutzen. Nur so sind Insassen bei einem Unfall
optimal geschutzt.

SWINGBO 2 wurde nach der internationalen Norm ISO 7176-19 erfolgreich gepruft
(Crashtest).

Unter Verwendung, der von uns angebotenen Transportsicherungen und dem Einsatz
geeigneter Ruckhaltesysteme ist SWINGBO 2 zur Verwendung als Sitz in BTW freigegeben.

1) Wenn sich der Benutzer im Rollstuhl befindet, muss dieser in Fahrtrichtung mit den
Befestigungsgurten und den Sicherheitsgurten flr den Rollstuhl (Befestigungsgurte gemal WTORS
mussen den Anforderungen von ISO 10542 oder SAE J2249 entsprechen) gemal der Gebrauchs-
anweisung des Herstellers des Rickhaltesystems befestigt werden.

2) Der Rollstuhl wurde fir den Transport in einem Fahrzeug nur vorwarts und nicht in einer anderen Stellung
dynamisch gerpift, so darf z. B. der Rollstuhl keinesfalls seitlich gerichtet transportiert werden.

3) Bei dem Transport im BTW ist darauf zu achten, dass je nach
Grole des Rollstuhls die Mandvrierfahigkeit beeintrachtigt wird
und so ein eventuelles Drehen oder Wenden des Rollstuhls nicht
oder nur bedingt moglich ist, um den Rolstuhl vorwarts in
Fahrtrichtung zu positionieren.

4) Der Rollstuhl muss mit einem Rickhaltesystem gemaf
ISO 10542 oder SAE J2249 mit nicht verstellbaren Gurten vorne und
verstellbaren Gurten hinten gesichert werden, dabei handelt es sich z.B. | =4
um Karabinerhaken/S-férmige Haken sowie um Steckverschlisse.
Die Rlckhaltesysteme bestehen normalerweise aus 4 Einzelgurten, die an den vier Ecken des Produktes
befestigt werden.
Die Befestigungspunkte der Riickhaltesysteme sind mit dem internationalen Haken-Symbol gekenn-
zeicnet.

5) Der Rollstuhl darf zusatzlich fir den Transport mit sonstigen Positionierungs- und Fixierungssystemen
erganzt werden. Diese sind jedoch kein Ersatz fir Personen- und Rickhaltesysteme und dirfen den
Benutzerkomfort nicht einschranken.
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SWINGBO 2 darf nur vorwarts in Fahrtrichtung verwendet werden.

Der Rollstuhl wurde dynamisch in die Fahrtrichtung getestet dabei war der Dummy
mit Beckengurt und Schultergurt befestigt.

Um die Verletzungsgefahr fir Fahrzeuginsassen zu verringern, sollten Hilfsmittel,
die nicht speziell fir die Crashsicherheit ausgelegt sind, entfernt und separat
im Fahrzeug sicher verstaut werden, wie z.B.: Krlicken, lose Kissen, Therapietische etc.

Ohne Rucksprache mit dem Hersteller dirfen an den Besfestigungspunkten des Rollstuhls
oder an Bauteilen des Fahrgestells und Rahmens keine Anderungen vorgenommen wer-
den bzw. diese nicht ausgetauscht werden. Bei Nichtbeachtung dieser Vorgaben darf der
Rollstuhl nicht in Fahrzeugen transportiert werden.

> B BB

8.5 Anschnallen des Rollstuhlinsassen

Der Benutzer muss sowohl mit dem Beckengurt als auch mit dem Schultergurt
angeschnallt werden.

Schulter und Beckengurte sollten benutzt werden um madgliche Verletzungen durch
einen Aufprall an Fahrzeugkomponenten zu minimieren und/oder zu vermeiden.

> P

1) Die Person, von der die Befestigung ausgeflhrt wird, sollte in der Bedienung des Systems unterwiesen
bzw. geschult sein.

2) Vor dem Transport muss der Rollstuhl wie folgt eingestellt werden:

Sitz: 0°-5°
Ricken: 90° - 100°
FuRbank: 90°

Belt restralnts should make
full contact with the shoulder,
chest, and pelvils and
pelvic belts should be

posltloned low on the pelvis
near the thigh-abdominal
Junection.

2 estraints m
“not be held away from
the body by wheelchalr
components such as:s

3) Beckengurt des Personenriickhaltesystems muss in einem Winkel von 30°- 75° zur Horizontalen
verlaufen. Dieser Bereich darf nicht unter- bzw. Uberschritten werden. Ein Winkel nahe an 75°
ist wiinschenswert.
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4) Schultergurt muss quer Uber die Brust und tber die Schulter gefihrt werden.
Er darf nicht am Hals anliegen und nicht von der Schulter entfernt frei hangen.

Beckengurt und Schultergurt miissen flachig und moglichst eng am Kérper anliegen und
dirfen nicht durch Rollstuhlkomponenten wie z.B. Armlehnen oder Rader vom Korper weg
gehalten werden und diirfen den Benutzerkomfort nicht einschranken.

5) Das Gurtband darf nicht verdreht werden.

Soweit mdglich sollten alle Hilfsmittel vom Rollstuhl abgenommen und sicher verstaut wer-
den, wie z.B.: Kriicken, lose Kissen, Therapietische etc.

6) Der Kopf des Benutzers sollte unbedingt durch eine im BTW separate und fest
montierte Kopfstitze zusatzlich gesichert werden.

Sie sollten sich nicht auf die Insassenrtickhaltesysteme verlassen, es sei denn Sie sind
entsprechend den Anforderungen der ISO 7176-19:2008 gekennzeichnet.

7) Wéahrend des Transportes darf die Trommelbremse nicht angezogen sein.
8) Die manuelle Bremse muss fest angezogen sein.

Es ist darauf zu achten, dass die Insassen-Ruckhaltevorrichtung so
positioniert werden, dass im Falles eines Unfalls, der Entriegelungsknopf nicht
von Rollstuhlkomponenten ausgeldst wird und ein unbeabsichtigtes Offnen
der Sicherheitsgurte zur Folge hat.

9) Bedenken Sie dennoch: Im Falle eines Verkehrsunfalles kann selbst bei korrekter
Verwendung der Personen- und Rollstuhlhaltesysteme das Verletzungsrisiko
nur minimiert und nicht ausgeschlossen werden.

Vor einer Wiederverwendung des Rollstuhl nach einer Kollision bzw. eines Unfall mit einem
BTW, darf der Rollstuhl nicht mehr zum Transport in einem BTW benutzt werden, bis die-
ser von autorosiertem Fachpersonal auf mogliche Schaden Gberprift und wieder freigege-
ben worden ist.

Bei Fragen zu unseren Produkten und Transportsicherungen des Rollstuhls stehen wir
oder lhr Fachhandler gerne zur Verfigung.

Befestigungspunkte, vorne Befestigungspunkt, hinten Befestigungspunkte, hinten
nach ISO 7176-19 nach ISO 7176-19 fur Beckengurt nach ISO 7176-19
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8.6 Ein-, Aus- und Umsteigen

Vorsicht!

 Vor dem Ein- und Aussteigen immer Bremsen schlief3en.

+ Uben Sie die ersten Einstiege mit dem Kind unbedingt
mit einer Hilfsperson, die den Rollstuhl sichert und

A modifizieren Sie bei Kipptendenz die Ful3brett- und

Sitzhdheneinstellung.

e Erhohen Sie die Kippsicherheit durch Drehen der
Lenkradgabel nach vorn (der Radstand wird dadurch
vergrofiert).

Bei Jugendlichen kann es ab einem gewissen Alter, Gewicht und
je nach korperlicher Konstitution vorteilhafter sein, einen seitlichen
Transfer tGber das Seitenteil vorzunehmen.

* Mandvrieren Sie dazu den Rollstuhl zunachst in einen Winkel von
ca. 45° zu dem Sitzmobel oder Rollstuhl, von dem aus transferiert
werden soll.

* Arretieren Sie die Feststellbremsen.

Zum Abstlitzen wahrend des Transfers sind Sitzflache/Rickenflache,
Greifreifen und kurzzeitig auch die Seitenteile geeignet.

Der Transfer sollte mit einer Hilfsperson gelibt werden bis er sicher
gelingt. Das Umsetzen sollte in einem Zug ausgefiihrt werden.

» Danach klappen Sie das FuRbrett herunter und positionieren Sie
die Flle auf das FuBbrett. Gegebenenfalls ist die Sitzposition zu
korrigieren. Zum Schluf3 kdnnen die Feststelloremsen geldst und
der Rollstuhl verwendet werden.

Gehen Sie beim Ausstieg in umgekehrter Reihenfolge vor.

9 Lagerung

SWINGBO 2 XL kann je nach Grofe und Ausstattung in einem
Stick mit eingeklappter Rickenlehne und hochgeklapptem Ful3-

brett gelagert werden.

Jedoch besteht auch die Mdglichkeit den Rollstuhl mit wenigen
Handgriffen in ein paar kleinere Packstlicke zu zerlegen.

Das kleinste Packmal} erreichen Sie, wenn Sie die Riickenlehne
und das Fulbrett einklappen und die Antriebsrader abnehmen.

10 Recycling und Entsorgung

SWINGBO 2 XL wird aus recyclebaren Materialien hergestellt.

Die Produktverpackung sowie alle Metall-, Aluminium- und Kunst-
stoffteile kbnnen der Wertstoffwiederverwendung zugefiihrt werden.
Die Entsorgung muss gemaR den jeweiligen nationalen, gesetz-
lichen Bestimmungen erfolgen.

Fragen Sie bitte bei der Stadt-/ Gemeideverwaltung nach ortlichen
Entsorgungsunternehmen.
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11 Wartung und Pflege

Ihr SWINGBO 2 XL ist mit der CE-Kennzeichnung versehen. Hiermit stellt der Hersteller sicher, dass dieses
Medizinprodukt insgesamt den grundlegenden Anforderungen gem. Anhang | der Verordnung (EU) 2017/745
des EU-Parlaments und des Rates entspricht.

Grundsatzlich ist vor jedem Einsatz die Funktionsfahigkeit des Rollstuhls insbesondere der Bremsen, zu Gber-
prufen. Muttern mit Selbstsicherung sollten nur einmal benutzt werden. Nach mehrmaligem Lésen missen
diese Muttern ersetzt werden.

Die in der folgenden Auflistung beschriebenen Prifungen sind in den angegebenen Abstanden vom Anwender
durchzufihren.

Priiftatigkeit Taglich vor Fahrtantritt Wochentlich  Monatlich
Funktionsprifung der Bremse X

Funktionsprufung des Kippschutzes X

Fester Sitz der Antriebsrader (Steckachsen) X

Prufen Festigkeit des FulRbrettes X

Luftdruck (siehe Angabe auf dem Reifenmantel) X

Greifring auf Beschadigung X

Prifung der Schraubverbindungen

Sichtprifung der Verschleilteile wie Rader und Lager

Verschmutzung an Lagern

Prufung der Speichenspannung des Antriebsrades

XX X[ X[ X

Prifung des Kantelmechanismus

Falls Sie Mangel feststellen, so kontaktieren Sie Ihren autorisierten Fachhandler um diese zu beheben.
Wir empfehlen weiterhin eine regelmafige Wartung alle zwolf Monate durch |hren autorisierten Fachhandler.

Pflegehinweise

- Alle Rahmen- und Kunststoffteile nur mit milden haushaltstiblichen Desinfektionsmitteln
saubern (z.B. Sagrotan)

- Polsterteile kénnen bei 40 °C gewaschen werden. In der Waschmaschine jedoch nur im
Waschsack oder Kopfkissenbezug. Verwenden Sie haushaltstibliche Desinfektionsmittel
wie z.B. Sagrotan.

- Meist reicht das Abwischen mit einem feuchten Tuch.
- Keine Benutzung im Salzwasser.

- Vermeiden Sie nach Mdéglichkeit, dass Sand oder sonstige Schmutzpartikel die Lagerung
der Rader angreifen kénnen.

- Wenn |hr Rollstuhl nass wird, ist es empfehlenswert, ihn anschlieRend wieder trocken zu
reiben.

- Zwischen Lenkradgabel und Lenkrad sammeln sich haufig Haare oder Schmutzpartikel
an, die mit der Zeit die Lenkrader schwergangiger machen. Entfernen Sie das Lenkrad
und reinigen Sie Gabel und Lenkrad grindlich mit einem milden Haushaltsreiniger.

- Die Antriebsrader sind Uber Steckachsen abnehmbar. Damit dieses System funktionsfahig
bleibt, sollten Sie darauf achten, dass kein Schmutz an Steckachse oder Steckachsenauf-
nahmebuchse haftet. Olen Sie die Steckachse auch von Zeit zu Zeit ganz leicht mit einem
harzfreien Nahmaschinendl ein.

- Besonders in der Anfangszeit oder nach Einstellarbeiten am Rollstuhl sollte die Festigkeit

der Schraubverbindungen uberprift werden. Sollte sich eine Schraubverbindung
wiederholt I6sen, wenden Sie sich bitte an den zustandigen Fachhandler.
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SWINGBO 2 XL Nutzungsdauer:

Die erwartete Nutzungsdauer des SWINGBO 2 XL betragt 6 Jahre, abhangig von der Nutzungsintensitat,
der Pflege sowie der Wartung.

Wir empfehlen eine jahrliche Inspektion durch den autorisierten Fachhandler.

Bei Storungen oder Defekten am Rollstuhl ist dieser unverziiglich dem Sanitatshaus oder dem Fachhandler
zur Instandsetzung zu tbergeben.

12 Technische Daten

Sitzbreite 32 36 40 44
Sitztiefe 30-42cm  34-46 cm 38-50 cm  38-50 cm
Riickenhohe 41-50 cm  45-54 cm 50-59cm  54-63 cm
Sitzwinkel -5° bis +45°

Riickenwinkel

winkel-héhenverstellbaren Ricken | 75°-115° oder von 80°-120° (in 10° Schritten)

abklappbare Schiebebugel, -griffe [ 90°-105° (in 5° Schritten)

Unterschenkelldnge 20-41 cm
FuBbrettwinkel -10° bis +10°
Sitzhohe 41-51 cm
Antriebsraddurchmesser | 22% 24°
Lenkraddurchmesser 100 mm (4“), 125 mm (5%), 140 mm (5,5%), 190 mm (7,5)
Sturz 3°,6° 9°
Zuladung 100 kg
Achtung!
i Zubehore und Anbauteile reduzieren die verbleibende Zuladungskapazitat fir den Insassen.
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/I Notizen
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